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ACUERDO ESPECIFICO PARA INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES ENTRE LA
UNIVERSIDADE DE SANTIAGO DE COMPOSTELA-ESPANA, REPRESENTADA POR SU
RECTOR PROF. ANTONIO LOPEZ DIAZ, ¥ LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL CENTRO
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES-ARGENTINA, REPRESENTADA POR SU RECTOR
CR. ROBERTO TASSARA

ANTECEDENTES

A Que en el marco del Protocolo de cooperacion cultural, cientifica y pedagogica firmado
entre la Universidade de Santiago de Compostela (en adelante USC) y la Universidad
Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires, Argentina (en adelante UNICEN)
ambas partes desean establecer las bases para llevar a cabo el presente Acuerdo
Especifico para el Intercambio de Estudiantes.

B. Que las partes reconocen la importancia que tiene el desarrollo de las relaciones
interculturales y los beneficios que resultan de las oportunidades académicas para sus
estudiantes.

Por lo anterior, ambas partes lienen a bien celebrar el presente acuerdo especifico, en los
términos y condiciones que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS
1. Intercambio de estudiantes

11 LA USC y la UNICEN se comprometen a facilitar el intercambio de 2 estudiantes de
cada universidad por afo académico. Los intercambios de estudiantes bajo este
acuerdo pueden tener una duracion de .un. afio o un semestre académicos. Los
estudiantes que participen en el intercambio por un semestre seran contados como la
mitad de un curso anual completo, con respecto al computo anual de estudiantes.

Cualquier estudiante recibido fuera de las plazas de “Estudiante de Intercambio”
eslaran obligados a pagar en cada universidad de destino las correspondientes tasas
¥ precios publicos, de conformidad con lo establecido en las Clausulas 1.8 y 1.9 del
presente Acuerdo.

1.2  La universidad de origen nominara a sus estudiantes para participar en este programa
de intercambio. La Universidad receplora decidird sobre la aceptacién de los
estudiantes seleccionados por la institucién de origen. Un estudiante podra ser
rechazado cuando existan causas excepcionales y éstas sean acreditadas.
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Cada solicitud de admisién sera sometida por escrito a la oficina apropiada de la
institucion receptora e incluira la siguiente informacién de cada candidato:

Nombre

Area de interés

Nivel de estudios: grado o estudios de postgrado

Nacionalidad/Copia de pasaporte

Certificacion de notas

Lista de los cursos que quiere estudiar en la universidad receplora (compromiso de
estudios)

Los estudiantes que nomine la USC presentaran la siguiente informacion:

Formulario de Inscripcién para Estudiantes Intemacionales y Extranjeros

Pasaporte completo escaneado, incluyendo las hojas en blanco.

Certificado analitico (histérico escolar) de estudios en curso.

Carta aval de la Oficina de Relaciones Internacionales de su universidad de origen.
Seguro Intemacional de vida, salud y repatriacién de restos por el periodo del
intercambio

Los estudiantes que nomine la UNICEN presentaran la siguiente informacion:

1.4

1.5

1.6

Formulario de solicitud para Estudiantes de Intercambio

Acuerdo de aprendizaje -

Fotocopia del pasaporte

Certificado Académico

Una carta de exposicién de motivos o intereses para realizar estudios en la USC.

La institucién receptora entregara a cada‘éstudiante aceptado una carta indicando su
admision al programa de intercambio y admisién a la universidad.

Los estudiantes que participen en el intercambio continuaran como candidatos para el
titulo oficial correspondiente en su universidad de origen, y no seran candidatos a
titulos oficiales en la universidad anfitiona. El compromiso de estudios de cada
estudiante participante tendra que ser aprobado por su universidad de origen.

La universidad anfitriona proveera una copia oficial del certificado de calificaciones
obtenidas por los estudiantes participantes a la universidad de origen. Cualquier crédito
académico obtenido en la universidad anfitriona debera ser transferido a la universidad
de origen de conformidad con los procedimientos determinados por ésta.
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1.7

1.8

1‘9

1.10
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Las solicitudes para el semestre de otofio deberan ser recibidas por la universidad
anfitriona antes del 30 de mayo del mismo afio. Las solicitudes para el semestre de
primavera deberén ser recibidas por la universidad anfitriona antes del 15 de octubre del
ano anterior, en el caso de la USC.

En el caso de la de la UNICEN las fechas limites para recibir la totalidad de los
documentos necesarios para la realizacién de los cursos o intercambios académicos de
estudiantes extranjeros seran:

- 31 de Mayo para Cursar el Segundo Semestre.
- 31 de Octubre para cursar el primer semestre del afio siguiente.

Para cada curso académico, los primeros estudiantes seleccionados por la UNICEN (2
por afo académico) seran considerados por la USC como estudiantes de intercambio y
pagaran los costes de inscripcion y matricula en la UNICEN. La USC no cobrara cuotas
adicionales por estos conceptos.

Los demas estudiantes seleccionados por la UNICEN recibidos en la USC pagarén en
la USC los precios publicos y tasas de matricula de los estudios de grado o master,
asi como las tarifas establecidas en el Programa de Atencibn a Estudiantes
Extracomunitarios (PATEX). La USC comunicari a la UNICEN antes del inicio del
tramite de intercambio todos los precios, tasas y tarifas que deberan ser abonados.

Para cada curso académico, los primeros estudiantes seleccionados por la USC para el
programa de intercambio en la UNICEN ( 2 por afio académico) seran considerados por
la UNICEN como alumnos de intercambio y pagaran los costes de inscripcion y
matricula en la USC. La UNICEN no cobrara cuotas adicionales por estos conceptos.

Los estudiantes participantes, tanto en |3 USC y en la UNICEN, deberan asumir la
responsabilidad de encontrar su propio alojamiento, para lo cual contaran con la
asistencia de la universidad receptora. Los estudiantes seran responsables por todos
los gastos adicionales, incluyendo gastos personales, de viaje, hospedaje vy
alimentacién. Cualquier cuota adicional por concepto de cursos especiales, servicios
recrealivos o uso de laboratorios. seran la responsabilidad del estudiante participante.

Los estudiantes deberan tener cubiertas sus contingencias médicas y gastos sanitarios
durante su estancia en la USC. Para ello, y de cara a la obtencién del correspondiente
visado, la USC les facilitara, antes de su llegada, los tramites necesarios para la
contratacion obligatoria en Espafa de un seguro de viaje, medico, de accidentes y de
responsabilidad civil.
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Los estudiantes que realicen su intercambio en la UNICEN deberan contratar un
seguro internacional de Vida, Salud y Repatriacién de Restos valido para el pais y la
duracion de la movilidad, deberan enviarlo antes de su viaje a la Argentina, Deberan
presentar la poliza del mencionado seguro en la Direccion de Relaciones
Internacionales.

Los estudiantes seguiran los requerimientos de inmigracién del pais de la universidad
receptora. Ademas, tendran todos los derechos y responsabilidades que la universidad
receptora contemple para sus propios estudiantes, debiendo apegarse a las leyes y
reglamentos universitarios y podran ser sujetos a las sanciones que contemple en caso
de incumplimiento de este apartado. En este caso, debera informarse a la universidad
de origen.

2. Administracion y vigencia

21
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La administracion de este acuerdo especifico sera de responsabilidad del Servicio de
Relaciones Exteriores de la Universidad de Santiago de Compostela y de la Direccion
de Relaciones Internacionales de la Universidad Nacional del Centro de la Provincia de
Buenos Aires.

Todas las notificaciones deberan ser por escrito y ser dirigidas a:

AlaUSC: Universidade de Santiago de Compostela
Servicio de Relaciones Exteriores
Colexio de San Xerome, Praza do Obradoiro
CP 15782 Santiago de Compostela, Espaiia
Teléfono: 00 34 881 813 402
Correos electronicos: bilateral.exchange@usc.es international@usc.es

i
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UNICEN: Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires.
Direccion de Relaciones Intermnacionales
Secretaria de Relaciones Institucionales
Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires
General Pinto 399. 2° Piso. Oficina 223.
CP B7000GHG. Tandil - Buenos Aires. Argentina
Tel/Fax: +54 249 4422000 ext. 182
relaciones.internacionales@rec.unicen.edu.ar

El presente acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su fima y tendrd una
vigencia de cuatro afios. Podra, promogarse, previo acuerdo escrito de las partes, por
un Unico periodo adicional de igual duracién.
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2.3
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Si una de las instituciones desea terminar el acuerdo, debera notificarlo a |a otra
instituciéon cuando menos con seis (6) meses de anticipacion a la fecha en lo que lo
pretenda dar por finalizado. En este caso, los estudiantes que hayan sido aceptados no
seran afectados y se les permitird concluir sus estudios en la fecha convenida,
respetando todas las clausulas de este acuerdo.

El presente Acuerdo anula y deja sin efecto cualquier Acuerdo anterior firmado entre las

partes para el mismo fin, en particular el Acuerdo Especifico para intercambio de
estudiantes de fecha 30 de octubre de 2014.

especifico, se firman 4 ejemplares.

./'l
Cr-RobeftoTassara
Rector

Universidade de Santiago de Compostela Universidad Nacional del Centro de la

Fecha:

Provincia de Buenos Aires

0 5 NOV. 2018 Fecha:
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